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SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME &» FEBRUARY 23, 2025

The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D.

9 é}\ Bishop of Stockton / Obispo de Stockton
M%w.‘,.m

Pastoral Team

The Reverend Cesar Martinez, Parochial Administrator

The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar
The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence
Deacon Martin Baeza

Deacon Armando Moreno

Deacon Mike Wofford

Lili Bobadilla, Faith Formation Director
Kathy Freitas, Business Manager

Mari B. Jeffrey, Communications Coordinator
Alma Suerdieck, Office Manager

Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator
Harvin Cruz, Maintenance

Tomas Cano, RN, BSN, Parish Nurse

Parish School / Escuela Parroquial

1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203

(209) 444—-4000 www.annunciation-school.org
Adriana Gonzales, Parish School Principal

Parish House Office Hours / Horario de Oficina

Monday — Friday / Lunes — Viernes
8:30 a.m. — 12:30 p.m., 1:00 p.m. — 5:00 p.m.
info@annunciationstockton.org

Mass Schedule / Horario de Misas
Monday — Friday: 8:00 a.m.
Saturday / Sabado
5:30 p.m. — English
7:00 p.m — Espaiiol

Sunday / Domingo
7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. — English

1:00 p.m. — Espafiol

Sacrament of Penance / Confesiones

Wednesday / Miércoles
7:00 — 8:00 p.m.

Saturday / Sabado
8:30 —9:30 a.m.

Parish Preschool / Escuela Preescolar:

440 West Rose Street, Stockton, CA 95203

(209) 465—-2961 www.annunciationstockton.org
Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director

PARISH MISSION

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s love in
Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice and love.

MISION PARROQUIAL

La Catedral de la Anunciacién es una Comunidad de Discipulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor de
Dios en la Eucaristia y los Sacramentos, y a CRECER en nulestra fe y compromiso para SERVIR a los demas en la justicia
y el amor.

BISHOP’S MINISTRY APPEAL 2025 ~ SOLICITUD MINISTERIAL DEL OBISPO 2025

The 2025 Bishop’s Ministry Appeal has begun!

As Catholics, we support not only our parish but also
the diocesan Church. The 2025 BMA goal for the Ca-
thedral parish is $90,993.

When we meet our goal, 100% of the money raised
in excess of it during the Appeal is returned to the par-
ish, which, once again this year, will be used to fund
the air conditioning system replacement in the Parish
Center.

BMA brochures in English and Spanish can be found

Continues on next page

iLa Solicitud Ministerial del Obispo a comenzado!

Como cato licos, apoyamos no so lo a nuestra par-
roquia sino tambie n a la Iglesia diocesana. La meta del
BMA 2025 para la parroquia de la Catedral es de
$90,993.

Cuando superamos nuestra meta, el 100% del exceso
colectado durante la campan a es devuelto a nuestra
parroquia, lo que sera este an o usado para el fondo de
un nuevo sistema de calefaccio n y aire acondicionado
para el Centro Parroquial.

Contintia en la siguiente pdgina
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Continued from the previous page:

in the pews, in the racks at the entrances to the
church, and online at https://
annunciationstockton.org/giving/bma

Making a one-time gift or pledge to the BMA is
easy. Simply make your tax-exempt donation
online at https://giving.parishsoft.com/app/
giving/cath425151, or complete the Pledge Enve-
lope found in the pews and at the church entranc-
es, indicating the size of your gift or pledge
(please make checks payable to Bishop’s Ministry
Appeal Trust and state it is for the Cathedral of
the Annunciation), and bring it to Mass.

While every gift helps us reach and exceed our
goal, more important is that everyone participates
in the Appeal. No gift is too small. The Diocese
and parish are grateful for your support.

Our first BMA raffle for this year will take place
on Sunday, March 9th. To enter the raffle, simp-
ly submit a pledge for the Cathedral by
March 7th.

This raffle offers a wine-tasting at a local winery.

Thank you for your support and generosity!

L

BISHOP’S MINISTRY APPEAL
Embracing Our Future with Hope

Viene de la pdgina anterior:

Folletos del BMA en Ingle s y en Espan ol pueden encon-
trarse en las bancas, en las entradas a la parroquia, y en li
nea visitando https://annunciationstockton.org/giving/bma

Hacer una una donacion unica o una promesa al BMA es
facil. Simplemente haga su donacion exenta de impuestos en
linea https://giving.parishsoft.com/app/giving/cath425151,
o complete el Sobre de Compromiso que se encuentra en las
bancas y en las entradas de la Iglesia, indicando el tamafio de
su donacion o compromiso (por favor haga los cheques a
nombre de Bishop s Ministry Appeal Trust e indique que es
para la Catedral de la Anunciacion), y tra igalo a Misa.

Si bien cada donacion nos ayuda a alcanzar y superar nues-
tra meta, lo mas importante es que todos los feligreses par-
ticipen en la solicitud. Ningun regalo es demasiado pequeno.
La Diocesis y la parroquia agradecen su generosidad.

Nuestra primera rifa del BMA de este afio se llevara a cabo
el domingo 9 de marzo. Para participar en la rifa, simple-
mente haga una promesa para la Catedral antes
del 7 de marzo.

La rifa es una cata de vinos en un viiedo local.

iGracias por su apoyo y generosidad

SOLICITUD MINISTERIAL DEL OBISPO
Abrazando Nuestro Futuro con Esperanza

CALLED & SENT CAMPAIGN CORNER ~ ILAMADOS Y ENVIADOS MNCON DE LA CAMPANA
Diocese of Stockton

A campaign for the Church for tomorrow

The Diocesan goal is to raise $30 million over the

next five years:

¢ Strengthening Parishes ~ 10 million

¢ Seminarian Education ~ 10 million

¢ Priest Retirement Fund ~ 7 million

¢ Evangelization of youth & young adults ~ 3
million

All the Parishes and Missions within the Stock-
ton Diocese have been assigned a specific goal for
the Capital Campaign.

The goal assigned to our Cathedral of the Annun-
ciation is $1,005,000 and as of this week, we have
managed to raise $674,600 in pledges, which
represents 67% of our goal.

Our amazing campaign ambassadors are
busy meeting with parishioners and helping us
get closer to our goal! Let us keep them in our
prayers.

If you would like to get additional infor-
mation about the campaign, please visit our

website: https://

annunciationstockton.org/2025/called-sent

oent

Una campaia por la Iglesia del Mafiana

La meta Diocesana es de recaudar $30 millones durante

los proximos cinco arnos:

¢ Fortalecimiento de las Parroquias ~ 10 millones

¢ Educacion de los Seminaristas ~ 10 millones

¢ Fondo de Jubilacién de Sacerdotes ~ 7 millones

¢ Evangelizacion de los jovenes y jovenes adultos ~ 3
millones

A todas las Parroquias y Misiones de la Didcesis de
Stockton se les ha asignado una meta especifica para la
campaia de "Llamados y Enviados".

La meta asignada a nuestra Parroquia es de $1,005.000 y
hasta la fecha, hemos logrado reunir $674,600 en
donaciones y promesas de pago, lo que representa el 67%
de nuestra meta.
iNuestros increibles embajadores de la campana
estan ocupados reuniendose con los feligreses y
ayudandonos a acercarnos a nuestra meta! Man-
tengamoslos en nuestras oraciones.

Si desea adquirir informacién adicional acerca de
la campaifia, puede visitar nuestra pagina web:
https://annunciationstockton.org/2025/ called-

—

A CAMPAIGN FOR THE
CHURCH FOR TOMORROW Sent
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MONDAY, FEBRUARY 24

Daily Mass (English): Church
Grupo de Oracion: Salén del Coro

8:00 a.m.:
7:00 p.m.:

THURSDAY, FEBRUARY 27

8:00 a.m.:
6:00 p.m.:
7:00 p.m.:

Daily Mass (English): Church
Rosario, Madres de Fe y Esperanza: Iglesia
Holy Hour /Hora Santa: Church / Iglesia

TUESDAY, FEBRUARY 25

Daily Mass (English): Church
Legion de Maria: Iglesia
Adult Confirmation Sessions: Parish School

8:00 a.m.:
6:00p.m.:
6:30p.m.:

WEDNESDAY, FEBRUARY 26

FRIDAY, FEBRUARY 28

8:00 a.m.:
7:00 p.m.:

Daily Mass (English): Church
Practica del Coro: Salén del Coro

SATURDAY, MARCH I

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church

6:00-8:00 p.m.: Women’s Scripture Study: Parish School
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Escuela

7:00 p.m.: Confessions / Confesiones

6:30 a.m.: Men’s Ministry, That Man Is You!: Choir Room
8:30-9:300 a.m.: Confessions / Confesiones

5:30 p.m.: Mass (English): Church

7:00 p.m.: Misa (Espaiiol): Iglesia

Mass Intentions / Intenciones de Misa:

March 2 ~ Eight Sunday in Ordinary Time
VIII Domingo del Tiempo Ordinario

2 / 24 / 25:8:00 a.m. : OkOl’lkWO & Ekwuru Famlly (Special Intention)
2/25/25: 8:00 a.m. : Jane Trentacosta f* 1st: Sirach 27:4—7
2/26/25: 8:00 a.m. : A. J. Moreno (special Intention) 2nd: 1 Corinthians 15:54—58
2/27/25 8:00 a.m. : Fr. John Foster (special Intention) Gospel: Luke 6:39-45
2/28/25: 8:00 a.m. : Norma Ceballosf* Lra: Sirdcida 27. 5-8
3/01/25: 5:30 p.m. : Hilda Madrid 2da: 1 Corintios 15, 54-58
3/01/25: 7:00 p.m. : Rosendo Pantoja“f* Evangelio: Lucas 6, 39—45
4 N 4
f *{? Flowers on the Altar in Loving Memory of ,\f*%,
‘:4;‘ ™ Rosendo Pantoja ?.‘ )

Women’s Scripture Study with Monsignor John Armistead

p-m. in the Parish School.

The Women's Ministry invites you to join us for a special Scripture Study with Monsignor John
Armistead as we explore the Book of Luke during this Year of Jubilee.
"Walking with Luke during this Year of Jubilee," continues on Wednesdays, from 6:00 — 8:00

°, s <« Weencourage you to bring your Bible or New Testament, your enthusiasm, and your desire to grow in

faith. Light refreshments will be provided.

Knights of Columbus at Annunciation

The Knights of Columbus (K of C) is a global
Catholic fraternal service order founded by
Blessed Michael J. McGivney.

The order is dedicated to the principles of char-
ity, unity, fraternity, and patriotism. Membership
is restricted to men, older than 18 years of age,
who are practicing Catholics in union with the Holy See
and are in good standing with the Church.

The Knights of Columbus was founded on March 29,
1882 as a mutual benefit society for working-class and
immigrant Catholics in the United States. In addition to
providing an insurance system for its members, it has
grown to support refugee relief, Catholic education, local
parishes and dioceses, as well as global Catholic social
causes.

Find out more information: Our local council
"Cathedral of The Annunciation # 9724” will have a
membership drive this weekend.

A

KOFG

Caballeros de Colon en la Anunciacion

Los Caballeros de Colén, es una orden de servicio frater-
'S nal y global Catdlica fundada por el Beato Michael J.
McGivney.

La orden est4 dedicada a los principios de caridad, uni-
dad, fraternidad y patriotismo. La membresia esta re-
stringida a hombres, mayores de 18 afios de edad, que
sean catolicos practicantes en unién con la Santa Sede y leyes
de la Iglesia.

La orden de Los Caballeros de Col6n fue fundada el 29 de mar-
zo de 1882 como una sociedad de beneficio mutuo para catoli-
cos inmigrantes y de clase trabajadora en los Estados Unidos.
Ademas de proporcionar un sistema de seguros para sus miem-
bros, ha crecido para apoyar la ayuda a los refugiados, la edu-
cacion catolica, las parroquias y didcesis locales y las causas
sociales catolicas globales.

Obtenga mayor informacién: Nuestro consejo local "Catedral
de la Anunciacion # 9724" tendra una campaia de membresia
este fin de semana.




Mardi Gras at Annunciation, March 4, 6:00 p.m.!

We are fast approaching Lent, a time of preparation to celebrate the Lord's ’\}\\‘W
Resurrection at Easter. ¢

During Lent, we seek the Lord in prayer by reading Sacred Scripture; we
serve by giving alms; and we practice self-control through fasting and abstaining from luxuries.

Mardi Gras, also known as Fat Tuesday, is a tradition of “feasting” before fasting. We invite you to join us and bring YOUR favor-
ite dish to share with the community! Enjoy LIVE music during the feast and fellowship!

CATHEDRAL OF THE ANNUNCIATION'S

iMardi Gras en la Anunciacion, 4 de marzo, 6:00 p.m.!

Nos acercamos rapidamente a la Cuaresma, un tiempo de preparacion para celebrar la Resurreccion del Sefior en Pascua.
Durante la Cuaresma buscamos al Sefior en oracion en las escritura; servimos dando limosna; y practicamos el autocontrol medi-
ante el ayuno y la abstencion de lujos.

Mardi Gras, también conocido como Martes Gordo, es una tradiciéon de “festejar” antes del ayuno. iLos invitamos a nuestra cele-
bracion y a traer SU platillo favorito para compartir con la comunidad! iDisfrute de miisica EN VIVO durante la convivencia!

Ash Wednesday, March 5, 2025

Masses in English with the distribution of Ashes will be celebrated at 8:00 a.m., 9:15 a.m., and 5:30
p.m. with Liturgy of the Word at 12:00 p.m. Mass in Spanish with the distribution of Ashes will be cele-
brated at 7:00 p.m., Liturgy of the Word at 2:00 p.m. All are welcome!

Miércoles de Ceniza, 5 de Marzo 2025

Se celebraran misas en inglés con distribucion de Cenizas a las 8:00 a.m., 9:15 a.m. y 5:30 p.m. con
Liturgia de la Palabra a las 12:00 p.m. Se celebrara Misa en espaiiol con distribucién de Cenizas a las
7:00 p.m., Liturgia de la Palabra a las 2:00 p.m.. iTodos son bienvenidos!

DNESDAY

Alfonso Delgado, D.D.S. | IACOPI, LENZ & COMPANY —
Parishgioner Accountancy Corporation * ER%{EM Ax
8 W SWAIN ROAD James J. Acosta, C.P.A. )
s STOCKTON, CA 95207 Michael Butler, C.P.A. Sandra Zambrano
DELGADQO  209-474-8s88 I 031 W, Maxch Lo omerS [l
DENTAL GROUP Habla Espafiol . March Lane, Ste 300-
Se Habla Espafio Stockton, CA 95219 (209) 481-7874

Famlly Dentistry Dentures Implants (209)957-3691 zombrongégicg:gés@gggnoil.com

M|che”e Haner, Realtor (to“ﬂf"y (7[”17 TIREs & MUFFLER
DRE# 00879655

SMOG CHECK NATIONAL NOTARY ASSOCIATION
(209) 986-5900 Notary Public

' A
2151 Country Club Boulevard ey
Ms.Haner@comcast.net 209-688-7213 MENSER arjorie A. Hunt

Call for your complimentary, BOB'S LUBE & OIL Same-day appointments.

confidentia/ consultation. 10 MITEIL CHANGE I can come to you or you can come to my office.
W i 209-425-2659
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Gary S. Giovanetti

California Insurance 0819723

Eileen Yeager
Locally Grown Flowers i
Residential - Commercial - Electrostatic

209-400-0302 0‘(93‘:)\0’— General Contractor - License# 853428
o<\

o
P 0 George H. Wigfall, Il
nobleflowerfarm@gmail.com 3085850
@ @ bI ﬂ f georgethepainterca@gmail.com
noole_flower_farm [

\ Free Estimates - Satisfaction Guaranteed
www.georgethepainterca.com

Medicare Specialist

209-961-5593
gsgiovanet@comcast.net

Eucharistic Minister at
Cathedral of the Annunciation

SLANDSCAP

i, ROBERTO A. AGUILAR

y IJJNJG) - l l l DO Ug h € rt\/ C PAS; I nc, Realtor/Agente de Bienes Raices
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iding Affordable Quality Landscaping Services s
in the Gentral Valley and Bay Area 3031 W March Lane Suite 210 20913239130
General Landscaping Services ’ StOthon: CA 95219 ( ) . .
ping iiam Wi 1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10

E:?:;:x%s:;ﬁs WI"('Z%IQI; 5"1\’;_9:;3:)'1' (209) 476-11 11 étOthon CA9 52 07 Hablo Espaiiol
Watering Efficiency Analysis 3landscapingcorp@gmail.com I l WWW. DoughertyCPAS com raguilar@roberthusman.com
Other Related Services As Needed License # 853428 '

Robert Husman Real Estate

Casa Bonita
Funeral Home & Event Room

(209)942:2500 Greener soLuTioNs.  Szttons Top fated AC
2500 Cemetery Lane, Stockton HEAT AC Stockton, CA 95203
Oﬁcalifornia & Harding Way Solar * Windows * Insulation * Roofing (209) 213-2888

Stockton’s Finest Funeral Chapel GSHomeServices.com



https://www.gshomeservices.com/

